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CONGRATULATIONS

Dear Stakeholder,

We congratulate you on having one of the Weewell products
which are safely preferred all over the World and becoming a
part of the Weewell family. We are pleased to serve you with
our carefully designed products that appeal to babies such as
video monitor, audio monitor and thermometer group products.

Please read the user manual carefully before using the product.
This guide has been meticulously prepared to get the most out
of your purchased product. You can call our call center to get all
kinds of information about the device and to contribute to our
family with your suggestions and opinions. If you face with any
problems or malfunctions, you can contact Weewell authorized
service. For safety of yourself and other persons, read the
SAFETY INSTRUCTIONS before using the device.

Best Regards,
Weewell Turkey Team.



[EN] User Manuals

CONTENTS
1. Important Safety Warnings (Information about Usage Errors & Mai and Repair). 4-5
2. Pack Content 6-7
3. Mail Function Description. 8
4. Operating the Camera 9
5. Registration/Login 9-14
5.1 Download the "TUYA" APP. 9-10
5.2 Accounts Registration 1
5.3 QR Code Net-paring (Rec dation) 1213
6. Functions of Application, 14-18
6.1 Interface Introducti 14
6.2 Detection Alarm M g 15
6.3 Video Cloud Storage. 15
6.4 Features 16
6.5 Basic Function Settings 17
6.6 Detection Alarm Settings. 18
7. Storage Settings. 19-20
8. Frequently Asked Questi 21-23
After Sales Instuction 24




1. IMPORTANT SAFETY WARNINGS (Information about Usage Errors &
Maintenance and Repair)

To reduce the risk of fire, electric shock and injury when using your device, basic safety
precautions should always be followed, including the following:

1. Follow all warnings and instructions marked on the device.

2. Adult installation need require. Please follow the instruction book for installation.

3. This device is intended to provide assistance. It could not replace responsible adult
supervision and should not be used for this purpose.

4. This device cannot be used as a medical monitoring tool.

5. Keep the flexible camera holder out of the reach of children. Do not allow young
children to play near the product (camera, adaptor, flexible camera holder) without
supervision; do not leave it unattended. The components of the product may become
entangled, posing a choking hazard.

6. Keep the camera dry. For example, do not use near a bathtub, sink, laundry tub, near
swimming pool, in a wet floor or shower.

7. Operate this product using only with the power supply included or provided as an
accessory. Incorrect adapter poles or voltage may cause serious damage to the device.
8. The power adapter is used correctly in the upright position or on the floor. It is not
designed to hold the device in a different position. It is recommended that you use the
adapter of the device with a current-proof socket.

9. Remove the plug before cleaning the device. Do not use liquid or aerosol cleaners.

If the lens become dirty, use a blower to blow off dirt and dust, or a soft, dry cloth to wipe
off the lens.

10. Do not unplug the power adapter while it is working. This may cause a hazardous
situation.

11. Do not allow anything to rest on the power cable. Do not place this equipment where
the cable could be crossed or clamped.

12. Do not overload the sockets or use an extension cable.



13. Do not place the device on an unstable table, shelf, stand or other unstable surface.
14. This device must not be placed in any area where proper ventilation is not available.
This device must not be placed near or over a radiator or heat source. It must not be
covered or wrapped with fabric.

15. Do not demounted the device. In case of any failure, please contact our authorized
service. Malfunctions caused by the user error will cause the product to be out of warranty.
16. Protect the device from any falling and impact.

17. Do not insert any object into the voltage tips of the device in order to avoid a short
circuit. Do not spill any type of liquid into the device.

18. Check the mechanical parts (against damage) of your device periodically during use.
19. Keep all parts and accessories out of children’s reach.

20. Weewell reserves the right to make changes to the specifications of the device without
prior notice.

21. Make sure the baby unit and AC adapter cables are always out of reach of the baby at
least 1 meter away.

22. Use and store in an ambient temperature range of 10 °C to 39 °C.

23. Do not store in hot areas. High temperatures can shorten the life of electronic devices
and warp or melt certain plastics.

Do not store in very cold areas. When the system warms up (to its normal temperature),
moisture can form inside the case, which may damage electronic circuit boards.

24. This product is intended for indoor use only.

25. Unplug this appliance during lightning storms or when unused for long periods of time.
26. Always keep the product away from impact, fall, moisture, liquid, dust, direct
sunlight, any heat source and heat dissipating devices. Products that fall apart from
falling, impact, heat, moisture, liquid or dust are not covered by the warranty.



2. Package Contents

After you open the package, please make sure below list items is in good condition
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Microphone

Night detection
sensor

Microphone
Micro SD card

Adapter input
connector

Flexible camera holder port

Power DC5V1A
Microphone  Captures sounds for your video
Sd card slot  Supports local SD Card storage (max.128GB)

Reset Press and hold for 5 seconds with pin to reset the device



3. Main Function Description
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Wi-Fi

Full HD Display Quality ~ Remote Control Audible Alarm  Pan & Tilt Movement

“ Micro SD
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Two-way Audio Remote Monitor Micro SD Port

i0S Supported Android Supported
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Automatic Night Vision Video Streaming Motion Detection




4. Operating the Camera

"~
Turn on the device: Reset the camera:
Camera shall pan and tilt Use needle or press the “RESET” button for 3
one circle around 30 seconds. The camera will be ready to installation
seconds after power on. after the sound “Di-Di”

5.Registration/Login
5.1 Download the " TUYA" APP



« For Android devices, search in Google Play and download “Tuya Smart.
For iOS devices, download “Tuya Smart” in APP store.

t§

« Scan the “Tuya Smart” APP QR code below, download and insall it according
to the APP hints to complete the download.

Android & iOS

Notes: To ensure that the full functionality of the “Tuya Smart” APP works properly,
allow the “Tuya Smart” APP to gain access to your mobile devices.
It supports Android 8.0 and iOS 10 onwards.



5.2 Accounts Registration

Open the Tuya Smart APP, click “Agree” of privacy policy and then register an account
with a mailbox or mobile number, after registering successfully, log in the Tuya Smart APP.

Notes:

1) Please tick “Agree” the “User Agreement and Privacy Policy.

2) If the verification code is sent out over time due to network problems, please try
again later.

3) If register with mailbox, please check the verification code in spam mailbox if you
didn’t receive.



5.3. QR Code Net-paring ( Recommendation)

Step 1: Powered on the camera. After powered, the camera will emit a beep. If not,
please press and hold the reset button for 5 seconds to reset the device.

Notes:
1) The passwords do not support special characters such as @,#,%,&
2) Place the camera next to the router before configuring



Step 2: Connect the mobile phone 2.4 Ghz Wi-Fi and open the APP “Tuya Smart”,
then follow the steps as follow.

Saloet 1.4 Gz Wi-F
Habwerk and anter
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3) QR Code Net-paring and Smart Configuration only support 2.4Ghz Wi-Fi
4) Make sure the network of your mobile devices are under the same network router
of the camera



Step 3: Please place the camera and QR code of the mobile phone at a distance
phone at a distance of 5.9-7.8 inch. Within this range, the mobile phone
can be moved slightly left and right, up and down to ensure that the
camera can scan the QR code on the phone. Heard the beep, click
“| Heard the Prompt”.




6. Functions of Application

6.1 Interface Introduction

When accessing to the current interface, you can slide or zoom the video interface,
switch to play sound, capture High-Definition (Full HD) pictures, view the real-time
video with full screeni snapshot real-time pictures and launch an intercom, save
pictures and record video to local album, select the HD mode of the camera.

Camera Name

Return Setting

High Definition Setting - Digital Zoom

Time Watermark | Camera Sound Switch

signal

Photo Snapshot Video Record

Audio (Press to Talk)




6.2 Detection Alarm Messages
You can click “All” and then choose the exact date to check the alarm message.

6.3 Video Cloud Storage
Support record the latest 30 days’ event recording. 1 month free trial. 4 plans can
be chosen as your needs.
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6.4 Features
Playback: Entering the playback interface, you can capture pictures, watch and
record video during the time you need.

Gallery: You can find the photos and videos which you have taken here. And you
also can select the pictures or video to delete which you don’t need.

Theme Color: There has light mode and dark mode, ('u' ] e
you can choose the color you like.

Private Mode: Open this mode, the camera will be
in sleep mode which means that the camera will not
record, click “Turn on the camera” then it will records
again

Motion Tracking: Turn on motion tracking, the cmaera
will follow the movement of the object when it detects
the object is moving.

Motion Detection Turn on motion detection, if the o e e
camera detects object movement, and the app will
send a notification; @ -] o
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6.5 Basic Function Settings

Private Mode: Open this mode, the camera will be in sleep mode which means
that the camera will not record, click “Turn on the camera”, then it will records
again.

Basic Function Settings: Flip Screen, Time Watermark and Talk Mode

Flip Screen: Turn on “Flip Screen”, then you can see the picture of live video is
180 degree rotation.

Time Watermark: Turn on “Time Watermark”, the time will be displayed in the
upper right corner of the live video.

Talk Mode: One-way talk
and two-way talk ‘0 e
One-way Talk: Only one-way = i}
communication is available. After | =« S
you send a voice message, the
other party can receive it and

then reply you with a voice B
message.

Two-way Talk: You and the frre
other party can talk and listen to
each other simultaneously.




6.6 Detection Alarm Settings
Before using movement detection alert, please plug a TF card into the camera or
have successfully purchased cloud storage service.

Motion Detection Alarm: Turn on motion detection, if the camera detects object
movement, then the app will send a notification.

Alarm Sensivity Level: Motion detection has low, medium and high level;

Activity Area/Survelliance Area Settings: You can set the area and size where
you want to monitor.

< et A feriegs < kbt
Motion Tracking: The camera will

follow the movement of the object T « b
when it detects the objects is moving. | “7"

v q
Alarm Timer Settings: Customize Riia s -
the set time to turn motion detection e « o
on or off. Vot o




7. Storage Settings
The camera has microSD card slots and local backup, supports a TF card up to 128GB.
You can choose recording mode and set the schedule to open or close the switch.
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Notes:
1. If the video saved by SD card, please turn on the Local Recording in the storage settings.
2. The SD card must be formatted on the computer before inserting the SD card.
3. Unplug the power cable before inserting the SD card, otherwise it will burn the SD card.
4. One memory card can only correspond to one camera. If you want to use it in other
cameras, please format it firstly.

20]



Offline Notification

To avoid constant reminders, a notification will be sent if the device stayed offline over
30 minutes.

Share Device

Note: (Before sharing)

1. The shared person should download Tuya Smart APP firstly;

2. The shared account should choose the country on the APP as same as the master
account when register the APP.




8. Frequently Asked Questions

1. Can’t add the device?

A. Please make sure the camera has been reset. Press the Reset button until hear the
prompt tone

B. Only support 2.4GHZ Wi-Fi, if your Wi-Fi router is 5GHZ, please switch to 2.4/5GHZ
dual mode.

C. Please turn on the GPS service before adding the device on the Android mobile
phone. After installation is complete, you will be asked to turn on GPS service when
you use the app at the first time, if you choose not to turn on the GPS service, please
uninstall and reinstall the app again.

D. Please confirm the camera wasn't binding by the other account.

2. Why does it have a interval while the video is recording to the Micro SD card
The size of the video file is limited. Once the video size close to the critical value, the
video file will be created and the next video will continue to be recorded, there is a
interval but so short.

3. The Micro SD card can’t be identified?
Please check the Micro SD card if it meets the quality requirements, when the Wi-Fi
signal is not good, it also can'’t be identified.

4. Why | can’t get the notifications on my phone?

Make sure the App get the message pushing rights Otherwise, when you are watching
the real-time video in the App, there is no warning notifications, because it's
unnecessary to send notifications when you are watching the video online. Advanced
message push system, the warning notifications won’t be pushed to your phone all the
time but it will record all the messages and videos.



5. Camera disconnect?
Please check the power and the Internet then restart the camera. If this way doesn’t
work please remove the camera and add it again in the App.

6. Circle in the video, video runs slowly?

Circle in the video means it's still loading, please check your network environment.
For service guidance and after-sales support, you can get support from the after-sales
section at www.weewell.com.

7. How do the other people watch the video?
Share the App account with the other people.

8. How many people can use the account simultaneously.
There is no theoretical limit.

9. Why adding camera to another account would fail?
One camera one account, if the other account needs to add the camera, please
remove the camera in the current device.

10. How can | get my camera connected to the other Wi-Fi.

Two ways:
A: When you need to change to another Wi-Fi without moving the place.
Setting >> Change Router >> follow the directions.
B: When the camera is moved to another place, please start the camera, you will
see the “Device disconnected” on the main page, and then click
“TROUBLESHOOT” to connect to the Wi-Fi again.



« After Sales Instruction

1. The product will be updated in real time, if there is update, it will not be noticed
anymore, please visit our official website for reference.

2. Introductions of the basic function of the products are included in the instruction,
please users to read all the information carefully.

3. If any problems occur in the usage of the video camera, please contact the

Seller

4. We have made every effort to ensure the completeness and correctness of contents
of the instruction, but there may still some deviations between part of the data and the
actual situation, if you have any question or dispute,

5. Losses caused by operating without following the instruction of the manual book
should be assumed by users.

This instruction applies to consumer product.

Kindly reminder: If the instruction is updated, it will not be noticed any more, dual video recording
memory (TF card/cloud storage) is supported by the video camera; to better safeguard safety of video
recording, users could select multiple cloud video recording mode for video camera via service channels,
choosing for monthly/yearly payment for storage.



TEBRIKLER
Degerli paydasimiz,

Weeuwell ailesinin bir pargasi oldugunuz ve diinyanin her yerinde
glivenle tercih edilen Weewell riinlerinden birine sahip oldugunuz
icin sizi kutlariz. Bebek izleme cihazi, bebek telsizi ve ates dlger
grubu Urtinleri gibi bebeklere hitap eden 6zenle dizayn edilmis
Uruinlerimizle sizlere hizmet vermekten mutluluk duyuyoruz.

Uriinii kullanmadan énce liitfen kullanma kilavuzunu dikkatlice
okuyunuz. Bu kilavuz, satin almis oldugunuz Griinden en iyi verimi
almaniz igin titizlikle hazirlanmistir. Cihaz ile ilgili her turli bilgi
almak, 6neri ve gorisleriniz ile ailemize katki saglamak igin ¢agri
merkezimizi arayabilir; herhangi bir problem ya da arizayla
karsilasmaniz durumunda Weewell Yetkili Servisi’ne bagvurabilirsi-
niz. Kendinizin ve diger kisilerin giivenligi icin cihazi kullanmadan
dnce GUVENLIK UYARILARI bélimiini okuyunuz.

Saygilarimizla,
Weewell Tirkiye Ekibi
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1.GUVENLIK UYARILARI (Kullanim Hatalarina iligkin Bilgiler & Bakim ve Onarim)

Cihazinizi kullanirken, yangin, elektrik carpmasi ve yaralanma riskini azaltmak igin
asagidakiler dahil temel giivenlik dnlemleri her zaman uygulanmalidir:

1. Cihaz lizerinde isaretli tim uyarilara ve talimatlara uyunuz.

2. Yetigkin kurulumu gerekmektedir. Kurulumun gergeklestirimesi igin IGtfen kullanim
kilavuzunu takip ediniz.

3. Bu cihaz yardim saglamak amacini tagimaktadir. Sorumlu uygun yetiskin gézetiminin
yerine gegmez ve bu amagla kullaniimamalidir.

4. Bu cihaz bir tibbi gézlemleme araci olarak kullanilamaz.

5. Esnek kamera tutucu aparati gocuklarin erisemeyecegi yerlerde kullanin. Kiiglik
gocuklarin Urlin (kamera, adaptor, esnek kamera tutucu) yakinlarinda goézetimsiz
oynamalarina izin vermeyin, gézetimsiz birakmayin. Uriiniin bilegenleri viicuda dolanma
suretiyle bogulma tehlikesi yaratabilir.

6. Bu cihazi suyun yakininda kullanmayin. Ornegin, bir kiivet, lavabo, evye, gamasir
teknesi veya ylizme havuzunun yaninda veya islak bir zemin veya dusta kullanmayin.
7. Sadece bu cihazla birlikte verilen adaptérii kullanin. Kullanilacak olasi yanlis adaptor
kutuplari veya voltaj cihaza agir hasar verebilir.

8. Gli¢ adaptori, dik konumda veya zemin (izerinde yerlestirilmesi halinde dogru bir
sekilde kullanilir. Farkli bir konumda cihazi tutabilmesi igin tasarlanmamistir. Cihaza ait
adaptori akim korumali priz ile kullanmaniz tavsiye edilir.

9. Temizlik yapmadan énce cihazin fisini prizden gikarin. Sivi veya aerosol temizlik
maddeleri kullanmayin. Kamera lens odaklama cami sert cisimler veya asindiric
kimyasallar ile temizlenmemelidir.

10. Tehlikeli bir duruma neden olacagindan galisir durumdayken gui¢ adaptorinii prizden
cekmeyin.

11. Gli¢ kablosuna herhangi bir seyin dayanmasina izin vermeyin. Kablonun tzerinden
gegcilebilecegi veya kistirilabilecegi bir yere bu cihazi yerlestirmeyin.

12. Prizleri asiri ylklemeyin veya bir uzatma kablosu kullanmayin.



13. Cihazi dengesiz masa, raf, stant veya benzeri dengesiz ylizeylere yerlestirmeyin.

14. Bu cihaz, uygun havalandirmanin bulunmadigi herhangi bir alana yerlestiriimemelidir.
Bu cihaz bir radyatdr veya i1si kaynaginin yakinina veya tizerine konulmamalidir. Uzeri
ortlilmemeli, kumas ile sarilmamalidir.

15. Cihazi demonte etmeyiniz. Herhangi bir ariza durumunda yetkili servisimiz ile iletisime
geginiz. Kullanici hatasindan kaynaklanan arizalar Uriiniin garanti kapsamindan
cikmasina neden olacaktir.

16. Cihazi her tiirlii disme ve darbelerden koruyunuz.

17. Kisa devreye sebebiyet vermemek igin cihazin voltaj uglarina herhangi bir nesne
sokmayiniz ve cihaza herhangi bir tiirde sivi dékmeyiniz.

18. Kullanim esnasinda periyodik araliklarla cihazinizin mekanik aksamini (hasara karsi)
kontrol ediniz.

19. Cocuklarin erisebilecegi yerlerde kullanmayiniz ve oyuncak olarak kullandirmayiniz.
20. Weewell 6nceden haber vermeksizin cihazin teknik ézellikleri Gizerinde degisiklik
yapma hakkini sakli tutar.

21. Kamera adaptér kablosunun bebegin ulasamayacagi bir mesafede bulundugundan (en
az 1 m) emin olunmaldir.

22. Cihaz1 10°C - 39°C ortam sicaklik araliginda kullanin ve saklayin.

23. Cihazi agirn soguk, sicak veya dogrudan giines i1sigina maruz birakmayin. Cihazi
herhangi bir i1s1 kaynaginin yakinina konumlandirmayiniz.

24. Bu Urlin sadece i¢ mekanlarda bulundurmak tzere tasarlanmistir.

25. Yildinmli firtinalarin oldugu zamanlarda veya uzun bir siire kullanilmadiginda cihazin
fisini prizden gekiniz.

26. Uriindi kullanirken veya kullanmadiginiz zamanlarda (riinii darbeden, diismeden,
nemden, sividan, tozdan, dogrudan gilines 1sigindan, herhangi bir 1si kaynagindan ve isi
yayan cihazlardan uzak tutunuz. Dismeye, darbeye, 1siya, neme, siviya veya toza maruz
kalarak bozulan Uriinler garanti kapsami digindadir.



2. Paket igerigi

Uriin paketi agildiginda, litfen asagida belirtilen paket igeriginin dogru ve saglam
oldugunu kontrol ediniz .

Kamera
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Mikrofon

Gece IsIg1
Algilama Sensori

Reset
yuvast

Hoparlor Mikro SD kart

Adaptér giris
konnektdrii

Esnek kamera tutucu
baglanti yuvasi

Gilig Adaptorii DC5V1A
Mikrofon Videonuz igin sesleri algilar
SD Kart Yuvasi  Maksimum 128 GB ' a kadar destekler

Reset Cihazi resetlemek icin 5 saniye basili tutun



3. Temel Ozellikler
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4. Kameranin Galistiriimasi

"~
Cihazi agin: Kurulum igin kamerayi sifirlama:
Kamerayi ilk calistirdiginizda, Kutu igerisinden gikan aparat ile “RESET” tusuna
Uiriin 30 sn boyunca dikey ve 3 saniye boyunca basili tutun. “Di-Di” sesi
yatay dénusler yaparak agilis duyduktan sonra kameraniz kuruluma hazirdir.

testini tamamlar.

5.Kayit ve Oturum Agma
5.1 " Tuya " Uygulamasini indirin



» Android cihazlar igin Google Play'de arama yapin ve “Tuya Smart” indirin.
iOS cihazlari igin "Tuya Smart" uygulamasini APP Store magazasindan indirin.

« Asagidaki “Tuya Smart” APP QR kodunu tarayarak da, Android ya da iOS cihazini igin
aplikasyonu indirebilirsiniz .

Android & i0S

Notlar: “Tuya Smart” APP'nin tam islevselliginin dlizgiin calistigindan emin olmak igin,
“Tuya Smart” APP'nin mobil cihazlariniza erismesine izin verin.
Android 8.0 Gstii iOS 10. Usti stirimi desteklemektedir.



5.2 Kullanici Hesabi Kayit Acma

Tuya APP'yi actiktan sonra, gizlilik politikasinin "Kabul Et" segenegine tiklayin ardindan
mail adresiniz veya cep telefon numaraniz ile bir hesap agin, basariyla kaydolduktan
sonra Tuya APP'ye giris yapin.

Kagrdes
o -
A
===
-
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Notlar:
1) Lutfen “Kullanici So6zlesmesi ve Gizlilik Politikasi’ni “Kabul Et” segcenegini isaretleyiniz.
2) Ag sorunlari nedeniyle zaman iginde dogrulama kodu génderilemezse, litfen daha
sonra tekrar deneyin.
3) Posta kutusuna kaydoldugunuzda mail ulagsmaz ise, lGtfen spam posta kutusundaki
dogrulama kodunu kontrol ediniz.
&



5.3 Kamerayi Kablosuz Aga Baglama

1: Kameraya glic verildikten sonra kameradan bir bip sesi gikaracaktir, gikmaz ise
cihazi sifirlamak icin litfen sifirama digmesini 5 saniye basili tutun.

Notlar:
1) Parolalar @,#,%,& gibi 6zel karakterleri desteklemez.
2) Yapilandirmadan énce kamerayl modeminizin yanina yerlestirin.



2: Cep telefonunuzu 2.4 Ghz Wi-Fi agina baglayin ve “Tuya Smart” uygulamasini
acin, ardindan asagidaki adimlari izleyin.

S N\ -/

3) Uriin kurulumu sadece 2.4 Ghz Wi-Fi desteklemektedir.
4) Cep telefonunuz ve modeminizin ayni 2.4 Ghz Wi-Fi aginda oldugundan emin olunuz.



3: Lutfen kameray! cep telefonunuzdaki Qr kodunu okuyabilmesi igin 15-20 cm
yakinlikta konumlandiriniz . Qr kodunu okuyabilmesi igin cep telefonunuzu
sag-sol yada asagi-yukari hareket ettiriniz . Bip sesini duyduktan sonra
“bip sesini duydum” butonuna tiklayiniz. .

01:58
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6.Uygulama Kullanim iglevleri

6.1 Arayiiz Tanitimi

Mevcut arayiize erigirken, video araylizini kaydirabilir veya yakinlastirabilirsiniz,

ses agmak icin gegis yapin, Yiksek Cozunurlikli (Full HD) resimler gekin, gergek
zamanli videoyu izleyin tam ekran anlik gergek zamanli resimlerle ve bir interkom

baslatin, resimleri kaydedin ve videoyu yerel albime kaydedin, kameranin HD
modunu segin.

Kamera ismi
Return Ayarlar
HD Gériintii Ayarlari Dijital Zoom

Video tarih ve zamani Ses aglkapa

Video akis durumu

Tam ekran iZleme | |

TR

Video kaydi baslat

Resim gekme

Karsilikl konusma




6.2 Alarm Mesajlari
"Hersey" yazisina tiklayabilir ve ardindan alarm mesajini kontrol etmek igin tam
tarihi segebilirsiniz.

6.3 Video Bulut Depolama
30 gunlik etkinlik kaydini kaydeder. 1 aylik lcretsiz deneme segenegdi mevcuttur .




6.4 Genel Ayarlar
Geri Galma: Oynatma araylziine girerek resim ¢ekebilir, izleyebilir ve ihtiyaciniz
olan siire boyunca video kaydedebilirsiniz.

Galeri: Cektiginiz fotograf ve videolari burada bulabilirsiniz. Ayrica ihtiyaciniz
olmayan resimleri veya videolari silmek igin segebilirsiniz.

Tema Rengi: Light mode ve Dark mode segenekleri
arasindan begendiginiz rengi segebilirsiniz tema
olarak .

0Ozel Mod: Bu modu agarsaniz kamera

uyku modunda olacak video kayit etmeyecekiir,
"Kamerayi A¢" 1 tiklamanizin ardindan kayit
yeniden baglayacaktir

Hareket Takibi: Bu 6zelligi actiginizda, kamera
hareket eden nesneyi takip edecekir.

Hareket Algilama: Bu 6zelligi agtiginizda, hareket olur
ise uygulama size bildirim génderecektir.



6.5 Temel iglem Ayarlar

Ozel Mod: Bu modu agarsaniz kamera uyku modunda olacak video kayit
etmeyecektir, "Kamerayi a¢" 1 tiklamanizin ardindan kayit yeniden baglayacaktir .
Temel Ozellik Ayarlari: Déndiir ve Konugma yéntemi segenekleri

Dondiir: Dondiir butonuna tiklarsaniz ekrani yan gevirdiginizde videolarinizi 180
derece gorebileceksiniz.

Konusma Yontemi: Tek yonli ya da karsilikli konusma

Tek yonlii konugma: Tek yonli | e T . o i e
segenegide mevcuttur. Sesli
mesaj génderdikten sonra karsi | & 2%
tarafta size sesli mesaj ile cevap | _ i
verebilir.

Cift Yonlii Konusma: Karsilikli | __._
olarak konusabilir ya da karsi
tarafi dinleyebilirsiniz.




6.6 Alarm Mesajlari Detayli Anlatim
Hareket algilama uyarisini kullanmadan énce litfen kameraya bir TF karti takin
veya bulut depolama hizmetini basariyla satin aldiniz.

Hareket Algilama Alarm Anahtari: Bu ¢zelligi agtiginizda, hareket olur ise
uygulama size bildirim génderecektir.

Duyarhhik: 3 farkli ayar mevcuttur. Az, orta ve ylksek

Hareket Bolgesi: Kameranin izleyecegi alani ve boyutu ayarlayabilirsiniz.

Hareket izleme : Bu 6zelligi g T G
actiginizda, kamera hareket eden
nesneyi takip edecektir.

Alarm Ayarlari: Hareket algilama
6zelligini ne zaman agip
ya da kapatabileceginiz
ayarlayabilirsiniz. e -




7. SD Hafiza Karti Ayarlari
WMVE30R Dijital Bebek Kamerasi 128 GB' a kadar SD kart desteklemektedir. Kayit modu
butonuna tiklayarak kayit zamanini agip kapatabilirsiniz.
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Notlar:

1. Videolar SD karta kayit ediliyor ise, kayit segeneklerinde Yerel Kayit butonuna tiklayiniz.
2. SD kartin takmadan 6nce bilgisayarinizda format atarak sifirlayiniz.

3. SD karti takmadan 6nce kamerayi fisten ¢ekiniz.

4. SD kart degisiminde, yeni kartinda énce bilgisayarinizda formatlanarak kullanmali.



Cevrimdigi Bildirim
Sturekli gelen bildirimlerden kaginmak isterseniz, sadece kamera 30 dakikadan fazla
kapali kalir ise size bildirim gelecektir.

Cihaz Paylagimi

Not: (Paylasmadan 6nce)

1. Paylasmak istediginiz kisinin de Tuya Smart uygulamasini indirmesi gereklidir .

2. Paylasilan kisinin de uygulamada asil hesap sahibi ile ayni llkeyi segmesi gereklidir.
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8. Sikga Sorulan Sorular

1. Cihazi nasil eklerim?

A. Litfen kameranin sifirlanmis oldugundan emin olun. Bildirim sesini alincaya kadar
Reset butonuna basin.

B. Sadece 2.4GHZ Wi-Fi desteklenmektedir, Wi-Fi yonlendiriciniz 5GHZ ise llitfen
2.4/5GHZ ikili mod olarak ayarlayin.

C. Cihazi Android cep telefonuna eklemeden once litfen GPS hizmetini agin. Kurulum
tamamlandiktan sonra, uygulamayi ilk kez kullanirken GPS hizmetini agmaniz
istenecektir, GPS hizmetini agmayi segmezseniz, litfen uygulamanin kurulumunu
kaldirin ve uygulamay: tekrar kurun

D. Litfen kameranin bagka bir hesaba baglanmis olmadigindan emin olun.

2. Mikro SD kartina video kaydi sirasinda neden kesintiler oluyor?

Video dosyasinin boyutu sinirlandiriimistir. Video boyutu kritik bir seviyeye geldiginde,
video dosyasi olusturulacak ve bir sonraki video kaydedilmeye baslanacaktir, bu sirada
cok kisa bir kesinti olusur.

3. Mikro SD neden taninmiyor?
Lutfen Mikro SD kartin kalite gereksinimlerini kargiladigini kontrol edin, Wi-Fi sinyali iyi
olmadigl zaman da kart taninmayabilir.

4. Neden telefonuma bildirim almiyorum?

Uygulamanin mesaj génderme haklarina sahip oldugundan emin olun. Bir baska
olasilik da uygulama iginde gergek zamanli videolar izliyor olmanizdir, bu durumda
uyari bildirimlerini alamazsiniz g¢linkl gevrim igi video izlerken bildirim génderilmesi
gerekli gorlilmemistir. Gelismis mesaj gonderme sisteminde, uyari bildirimleri
telefonunuza surekli génderilmeyecek, ancak tiim mesajlar ve videolar kaydedilecektir.



5. Kamera baglantisi neden kopuyor?
Lutfen enerji ve internet baglantilarini kontrol edin ve kamerayi yeniden baslatin.
Cozim bulunamiyorsa, litfen kamerayi uygulama iginde silin ve tekrar ekleyin.

6. Video goriintiisii izerinde daire var, video hizi neden yavag?

Video goriintiisti Gzerinde daire olmasi videonun halen yiiklenmekte oldugunu belirtir,
litfen ag baglantinizi kontrol edin. Servis yonlendirmesi ve Satis sonrasi destek igin
www.weewell.com’dan satis sonrasi bélimiinden destek alabilirsiniz.

7. Videoyu bagka kisgilere nasil izletirim?
Uygulama hesabinizi bu kisilerle paylagin.

8. Ayni anda kag kisi hesabi kullanabilir?
Teorik olarak herhangi bir sinirlama bulunmamaktadir.

9. Kamerayi neden bagka bir hesaba ekleyemiyorum?
Bir kamera bir hesapta kullanilabilir, kamerayi baska bir hesaba eklemeniz gerekiyorsa,
litfen kamerayi bulundugu hesaptan silin.

10.Kamerayi baska bir Wi-Fi agina nasil baglarim?

iki yéntem bulunmaktadir:
A: Kameranin yerini degistirmeden baska bir Wi-Fi agina baglamaniz gerektiginde.
Ayarlar >> Modemi Degistir >> uygulamanin yonlendirmelerini takip edin.
B: Kamera baska bir yere tasindiginda, litfen kamerayi baslatin ana sayfada "Cihaz
baglantisi koptu" mesajini géreceksiniz, "SORUN GIDER" {izerine tiklayin ve Wi-Fi
baglantisini yeniden yapin.



« Satis Sonrasi icin Aciklamalar

1. Bir glincelleme bulunmasi durumunda cihaz gergek zamanli olarak glincellenecektir,
herhangi bir bildirim yapilmayacaktir, referans igin litfen resmi internet sitemizi ziyaret
edin.

2. Uriinlerimizin temel iglevlerinin tanitimlari kilavuzlari iginde bulunmaktadir,
kullanicilarin bu agiklamalar dikkatle okumalari gereklidir.

3. Video kameranin kullanimi sirasinda herhangi bir sorun olursa litfen yetkili
servisimize bagvurun.

4. Bu kilavuzun bitiinliigl ve dogrulugu agisindan gerekli her tirli gaba gosterilmistir,
ancak bazi verilerde gergek durumu yansitmayan kiguk farkhhklar olabilir, sorulariniz
olursa lutfen yetkili servisimize bagvurun.

5. Kullanim kilavuzuna uygun olmayan kullanim sonucunda olusan hasarlar ve kayiplar
kullanicilarin sorumlulugundadir.

Bu agiklamalar tim tiiketici trlinleri igin gegerlidir.

Uretici: Shenzhen Anboson Technology Co., Ltd. ,
Building A14, Intelligent Terminal Industrial Park Silicon Valley Power , Guanlan Town Longhua District ,
Shenzhen, China,

ithalatgi: Ulusal Elektronik Teknolojileri San. ve Tic. A.S.

Istanbul Diinya Ticaret Merkezi A3 Blok Kat:13 No: 403-404 Yesilkéy / istanbul
Tel: 0212 465 38 96 Fax: 0212 465 38 97

Mail: info@ulusalelektronik.com

Website: www.ulusalelektronik.com



CE Declaration of Conformity
We , Shenzhen Anboson Technology Co., Ltd. , Building A14, Intelligent Terminal Industrial Park Silicon
Valley Power , Guanlan Town Longhua District , Shenzhen, China,

Declare under our sole responsibility that the product (s):

Description: IP Camera
Brand name: WEEWELL
Model Number: WMV630R

To which this declaration relates is in conformity with the essential requirements and other
relevant requirements of 2014/30/EU — Electromagnetic compatibility (EMC), 2014/53/EU — Radio (and
Telecommunications Terminal) Equipment (RED), 2014/35/EU — Low Voltage (LVD).

The product is in conformity with the following standards and/or other normative documents.

EN 301 489-1V2.2.0 (2017-03)

EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03)

EN 300 328 V2.2.0 (2017-03)

EN 55032:2015

EN 55024:2010+A1:2015

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A12:2013
EN 62311:2008

Manufacturer name & address:

Shenzhen Anboson Technology Co., Ltd. ,

Building A14, Intelligent Terminal Industnal Park Silicon Valley Power , Guanlan Town Longhua District ,
Shenzhen , China, -
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AT Uygunluk Beyani
Biz , Shenzhen Anboson Technology Co., Ltd. , Building A14, Intelligent Terminal Industrial Park Silicon
Valley Power , Guanlan Town Longhua District , Shenzhen, China,

Asagidaki triinlerin sadece bizim sorumlulugumuzda oldugunu beyan ederiz.:

Tanim: IP Camera
Marka: WEEWELL
Model: WMV630R

Yukarida tip ve model numarasi bulunan riinlerin 2014/30/EU — Elektromanyetik Uyumluluk (EMC),
2014/53/EU — Radyo (ve Telekomiinikasyon Terminali) Ekipmani (RED), 2014/35/EU — Dislik Voltaj
(LVD). Zorunlu sartlari ve diger ilgili sartlarina haiz oldugunu beyan ve taahhiit ederiz.

Uriinler agagidaki standartlar veya diger uyumluluk yénergeleri ile uyumludur.

EN 301 489-1V2.2.0 (2017-03)

EN 301 489-17 V3.2.0 (2017-03)

EN 300 328 V2.2.0 (2017-03)

EN 55032:2015

EN 55024:2010+A1:2015

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A12:2013
EN 62311:2008

Uretici Adi & Adresi:
Shenzhen Anboson Technology Co., Ltd. ,
Building A14, Intelligent Terminal Industrial Park Silicon Valley Power , Guanlan Town Longhua District ,
Shenzhen, China, .
s
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Tirkiye Garanti ve Satig Sonrasi Servis

Garanti Kosullan

Weewell Uriinleri satin alindidi tarihten itibaren 2 yil sureyle; parga ve/veya isgilikten
kaynaklanan ve Urtniin calismasina engel olan her tirlu probleme karsi garanti
kapsamindadir. Bu garanti Griinlin satin alma tarihinde satici tarafindan kaselenmis,
imzalanmis bir garanti belgesi ve satis fisi/fatura ile ispat edilmesi durumunda
gegerlidir. Bu garanti Weewell veya hukuki temsilcilerini Griiniin yanlis kullanimindan
kaynaklanan sorunlar dolayisiyla bir yikumlillk altina sokmaz.

Uriiniin tamiri sadece Weewell yetkili servis noktalari tarafindan yapilabilir. Yetkili
servis noktalari disinda Uriine yapilacak midahaleler triiniin 2 yillik garanti kapsami
disinda kalmasina neden olacaktir.

Ariza Durumunda

Almis oldugunuz uriinde bir problem varsa, Weewell Misteri Hizmetleri ile temasa
geciniz; veya info@weewell.com adresine e-posta génderiniz. Weewell Musteri
Hizmetleri yetkilisi tarafindan gerekli yénlendirmeler yapilacaktir.

Satig Sonrasi Servis

Yasal garanti siresi diginda Griin Gzerinde herhangi bir miidahale yapiimasi
durumunda yalnizca Weewell Yetkili Servislerini kullanmaniz 6nerilir. Yetkili servis
noktasina ulagsmak igin Weewell Misteri Hizmetleri ile temasa geginiz; veya
info@weewell.com adresine e-posta génderiniz.

Servis kayitlari merkezi yetkili servisimiz tarafindan yapiimaktadir. Merkezimiz
lizerinden gerekli yonlendiriimelerin gergeklestigi bir servis sistemimiz mevcuttur. Bu
nedenle servis destegi alabilmek igin 6ncelikli olarak 0212 465 79 01 nolu telefonu
aramaniz gerekmektedir.

Merkez Yetkili Servis: ULUSAL ELEKTRONIK TEKNOLOJILERI SAN. VE TICA.S.
Tel: 0212 465 79 01
Adres: Gobangesme Mh. Mithatpaga Cd. Giirsoy Is Mrk. No: 17 Yenibosna / istanbul




Garanti Sartlar
1) Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baglar ve 2 yildir. (Bu sire 2 yildan az olamaz)

2) Malin biitiin pargalari dahil olmak {izere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 15502 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun
11inci maddesinde yeralan;

a- Sézlesmeden donme,

b- Satig bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onariimasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiketicinin bu haklardan tcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi degistirilen parca
bedeli yada baska herhangi bir ad altinda higbir (icret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla
yukamltdr. Tiiketici Gcretsiz onarim hakkini tretici veya ithalatgiya karsida kullanabilir. Satici, tretici ve ithalatgi
tuketicinin bu hakkini kullar mi i I,

5) Tiiketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami siirenin asiimasi,

- Tamirinin mimkén olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, tiretici veya ithalatci tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;

tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistiriimesini
saticidan talep edebilir. Saticl, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici,
tiretici ve ithalatgi miiteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir siiresi 20 is glintinii, binek otomobil ve kamyonetler igin ise 30 is giiniinii gegemez. Bu siire, garanti
stiresi icerisinde mala iligkin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi
diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii icerisinde
giderilememesi halinde, tiretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere sahip baska
bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi igerisinde arizalanmasi durumunda,
tamirde gegen siire garanti stiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yeralan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
digindadir.

8) Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine
bagvurabilir.

9) Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin veril
Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Mudirlt

mesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret Bakanligi Tuketicinin
iine bagvurabilir.




TUKETICININ SEGIMLILIK HAKLARI

Malin ayipli oldugunun anlagiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degislirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir. Tiiketicinin bu
haklardan (cretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parga bedeli
ya da baska herhangi bir ad altinda higbir (icret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya
yaptirmakla yikimltdr.

Tiiketici ticretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatg
tlketicinin bu hakkini kullanmasindan miteselsilen sorumludur. Tiiketicinin, tcretsiz onarim hakkini
kullanmasi halinde malin;

- Garanti siresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami siirenin asiimasi,

- Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan Bir
raporla belirlenmesi durumlarinda: tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya
imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirimesini saticidan talep edebilir.

Saticl, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve
ithalatgi miiteselsilen sorumludur. Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak
cikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki
Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

GARANTI BELGESINDE SATIN ALINAN YERIN KASE VE
TARIHININ ONAYLATILMASI GEREKMEKTEDIR.

Bu kilavuzun hazwlan[nasmda en Ust diizeyde 6zen gosterilmis ve dikkat edilmistir. Ancak gdzden
kagan bilgiler olabilir. Uretici ve ithalatgi firmanin triinde ve gérsellerde gerektiginde degisiklik yapma
hakki saklidir.

Oweewell




Weewell Garanti Belgesi

Malin Cinsi: Ev igi Dinleme ve izleme Cihazlari
Markasi: Weewell

Modeli: WMV630R
Garanti Siiresi: 2 yIl

Azami Tamir Siiresi: 20 is giinu
Bandrol ve Seri No:

ithalatgi Firmanin:

Unvani: Ulusal Elektronik Teknolojileri San. ve Tic. A.S.

Adresi: istanbul Diinya Ticaret Merkezi A3 Blok Kat: 13 No: 403-404 Yesilkdy / Istanbul / Tirkiye
Telefonu: 0212 465 38 96

Faks: 0212 465 38 97

e-posta: info@ulusalelektronik.com

Ulusal Elektronik Teknolojileri San. ve Tic. A.$.
Yénetim Kurulu Baskani ve Genel Miidiir

ve satig figi/fatura ile ispat edilmesi durumunda gegerlidir.
Satici Firmanin:
Unvani:

Adresi:

Telefonu:

Faks:

e-posta:

Fatura Tarih ve Sayisi:
Teslim Tarihi ve Yeri:
Yetkilinin imzasi:
Firmanin Kagesi:

Weewell Tiiketici Danisma Hatti
0212 465 79 01
WWW. com _info@ com




